LIZENZVERTRAG

Dieser Lizenzvertrag (,Vertrag”) wird zwischen Gesellschaft CS-Lab Janusz Wawak, Andrzej
Rogozynski, Szymon Paprocki s.c. mit Sitz in: Wojska Polskiego 65A, 85-825 Bydgoszcz, Steuer-
Identifikationsnummer NIP 9532539069, Statistische Nummer REGON: 340268216, im Folgenden als
Lizenzgeber bezeichnet, und der Lizenznehmer. Der Lizenzgeber und der Lizenznehmer werden im
Folgenden gemeinsam als , Parteien” und jeweils einzeln als ,Partei“ bezeichnet. Dieser Vertrag legt
die rechtsverbindlichen Rechte und Pflichten der Parteien in Bezug auf die Nutzung der Software durch
den Lizenznehmer fest, daher sollten die Parteien den Vertrag sorgfiltig lesen.

Die Annahme dieses Vertrages durch den Lizenznehmer, indem er durch Anklicken des
entsprechenden Kastchens sein Einverstandnis mit den Bestimmungen des Vertrages erklart, ist fur die
Begriindung des Lizenzverhéltnisses und die rechtmaRige Nutzung der Software unerlasslich. Wenn
der Lizenznehmer diesen Vertrag nicht akzeptiert, ist die Nutzung der Software nicht gestattet.

81
DEFINITIONEN

Um sich auf Begriffe zu einigen, vereinbaren die Parteien flir die Zwecke dieses Vertrages die folgenden
Definitionen:

a) Software — die Steuerungssoftware fur CNC-Anlagen (CNC-Steuerungen/Controller) unter dem
Namen simCNC, deren alleiniger Eigentlimer der Lizenzgeber ist, zusammen mit der zur Software
gelieferten Dokumentation, die unter diesem Vertrag lizenziert wird;

b) Arbeitstag — ein beliebiger Tag von Montag bis Freitag mit Ausnahme von Tagen, die in Polen zu
gesetzlichen Feiertagen erklart wurden;

c) Geschiftszeiten — die Stunden von 8:00 Uhr bis 16:00 Uhr an jedem Geschaftstag;

d) Vertrauliche Informationen — alle nicht veroffentlichten Informationen, die das Geschaft der
Partei betreffen, insbesondere Informationen, die ein Geschaftsgeheimnis im Sinne von Art. 11
Abs. 2 des Gesetzes vom 16. April 1993 zur Bekdmpfung des unlauteren Wettbewerbs (d. H.:
Gesetzblatt 2019, Pos. 1010) darstellen, d. h. technische, technologische und organisatorische
Informationen des Unternehmens oder sonstige Informationen von wirtschaftlichem Wert, die als
Ganzes oder in einer bestimmten Kombination und Zusammenstellung ihrer Elemente den
Personen, die Ublicherweise mit dieser Art von Informationen zu tun haben, nicht allgemein
bekannt oder diesen Personen nicht ohne weiteres zugdnglich sind, sofern die Partei mit der
gebotenen Sorgfalt MaBnahmen zu ihrer Geheimhaltung getroffen hat, sowie Informationen liber
Auftragnehmer, Lieferanten, Technologie, Produktion,  Geschéftspléne,  Finanzen,
Mitarbeiterangelegenheiten, Vergilitungen (einschlieRlich der dem Lizenzgeber nach diesem
Vertrag zustehenden Vergltung), abgeschlossene Vertrage, erbrachte Dienstleistungen oder
Produkte, angefallene Geschéaftskosten, gefiihrte Verhandlungen sowie nicht 6ffentlich
zugangliche Informationen, die unter die Betriebs-, Geschafts- oder Berufsgeheimnisse der Partei
fallen;
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e) Verbraucher - eine natliirliche Person, die mit dem Lizenzgeber einen Vertrag abschlieRt, der nicht
in direktem Zusammenhang mit ihrer gewerblichen oder beruflichen Tatigkeit steht;

f)  Urheberrecht — das Gesetz vom 4. Februar 1994 Uiber Urheberrecht und verwandte Schutzrechte
(d.h.: Gesetzblatt 2018, Pos. 1191 mit Anderungen);

g) Vertrag — dieser Vertrag zusammen mit seinen Anhangen (falls vorhanden);

h) Gerdte—vom Lizenzgeber hergestellte und vertriebene Gerate zur Steuerung von CNC-Maschinen
(Controller, CSMIO/IP-Controller zusammen mit CSMIO-Erweiterungsmodulen), die zum
Zeitpunkt des Vertragsabschlusses eine Seriennummer (SN) und eine MAC-Adresse haben und mit
der Software kompatibel sind.

§2
VERTRAGSGEGENSTAND

Zu den in diesem Vertrag festgelegten Bedingungen gewahrt der Lizenzgeber dem Lizenznehmer eine
entgeltliche Lizenz zur Nutzung der Software auf einem Gerdt mit einer Seriennummer und MAC-
Adresse, die der Lizenznehmer dem Lizenzgeber unwiderruflich mitgeteilt hat (d.h. die Lizenz ist einem
bestimmten CSMIO/IP-Controller, dessen Seriennummer (SN) und MAC-Adresse zugeordnet), und
erbringt technische Unterstlitzungsleistungen, und der Lizenznehmer verpflichtet sich, die im Vertrag
festgelegte Vergiitung zu zahlen, die Software unter den in diesem Vertrag festgelegten Bedingungen
zu nutzen und mit dem Lizenzgeber in dem Umfang zusammenzuarbeiten, der fiir die ordnungsgemale
Erfllung des Vertrages erforderlich ist. Die besonderen Pflichten der Parteien sind in den folgenden
Bestimmungen des Vertrages festgelegt.

§3
PFLICHTEN DES LIZENZGEBERS

1. Im Rahmen dieses Vertrages ist der Lizenzgeber verpflichtet:

a) dem Lizenznehmer die Software durch Zusendung eines Lizenzschlissels an die vom
Lizenznehmer dem Lizenzgeber angegebene E-Mail-Adresse unmittelbar nach Erhalt der
vollstandigen, im Vertrag festgelegten Verglitung zu liefern; der Lizenzschlissel ermoglicht
es dem Lizenznehmer, die von der Website des Lizenzgebers heruntergeladene Software zu
starten, die sich unter: www.cs-lab.eu befindet,

b) dem Lizenznehmer eine Lizenz zur Nutzung der Software in Ubereinstimmung mit denin § 5
des Vertrages genannten Bedingungen einzurdumen,

c¢) dem Lizenznehmer technische Unterstiitzungsleistungen gemaR den in § 6 des Vertrages
festgelegten Bedingungen zu erbringen.

2. Keine Bestimmung dieses Vertrages ist so auszulegen, dass durch den Lizenzgeber weitere geistige
Eigentumsrechte an der Nutzung der Software eingeraumt werden.

§4
PFLICHTEN DES LIZENZNEHMERS
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Der Lizenznehmer ist verpflichtet, die Software zu den Bedingungen dieses Vertrages zu nutzen,
mit dem Lizenzgeber zusammenzuarbeiten, soweit dies zur ordnungsgemalRen Durchfiihrung des
Vertrages erforderlich ist, und an den Lizenzgeber die in § 7 Abs. 1 des Vertrages genannte
Verglitung zu zahlen.

Der Lizenznehmer erkennt an und akzeptiert, dass:

a) die Software nur auf dem in § 2 des Vertrages genannten Gerat des Lizenzgebers genutzt
werden darf;

b) die Software keine Gestaltungsfunktionen hat und ausschlieBlich der Bewegungsplanung und
Steuerung von CNC-Maschinen und der Ausfiihrung von Standard-ISO-GCODE-Programmen
dient;

c) der Lizenzgeber nicht garantiert, dass die Software fehlerfrei ist, aber der Lizenzgeber wird
in seiner Tatigkeit MaBnahmen ergreifen, um das Auftreten moglicher Fehler in der Software
Zu minimieren;

d) die vom Lizenzgeber in diesem Vertrag oder in anderen 6&ffentlich zugdnglichen
Angebotsmaterialien angegebenen Leistungen, Bearbeitungszeiten und sonstigen
Produktionsparameter allgemein und geschatzt sind und von den tatsachlichen Parametern,
die der Lizenznehmer durch die Nutzung der Software erhilt, abweichen kénnen. der
Lizenzgeber keine Garantie fir das Erreichen von Ergebnissen durch den Lizenznehmer im
Zusammenhang mit der Nutzung der Software Gbernimmt;

e) der Lizenzgeber keine Garantie fir die Kompatibilitit der Software mit neueren
Geratemodellen tibernimmt, d.h. mit anderen als denin § 1 lit. h) des Vertrages bezeichneten
Geraten. Die korrekte Verwendung der Software auf neueren Geratemodellen erfordert
moglicherweise ein entsprechendes Update der Software;

f)  Der Lizenzgeber garantiert dem Lizenznehmer keine Mindestfrequenz von Updates der
Software.

§5
LIZENZ

Der Lizenzgeber gewahrt dem Lizenznehmer eine nicht ausschlieBliche, entgeltliche, nicht
Ubertragbare Lizenz zur Nutzung der Software ohne territoriale Beschrankung und ohne das
Recht, die Unterlizenz zu erteilen, es gilt fir folgende Nutzungsbereiche:

a) in Bezug auf die mit der Software zur Verfligung gestellte Dokumentation, die ein Werk im
Sinne des Urheberrechtsgesetzes ist:

i.  hinsichtlich der Aufzeichnung und Vervielfiltigung — das Recht, Kopien der
Dokumentation mittels Druckes, Reprografie oder digitaler Technologie zu
vervielfaltigen und das Recht, die Dokumentation in den Computerspeicher einzugeben
— ausschlieBlich fur die Zwecke, die mit der Nutzung der Software durch den
Lizenznehmer verbunden sind;

ii. das Recht, die Dokumentation zu nutzen — ausschliefRlich fir die Zwecke, die mit der
Nutzung der Software durch den Lizenznehmer verbunden sind;
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b) im Hinblick darauf, dass die Software ein Werk im Sinne des Urheberrechtsgesetzes ist:

i.  das Recht, die Software in das Gerat des Lizenznehmers gemall § 2 des Vertrages
einzufihren;

ii. das Recht, die Software in dem Umfang auszufiihren, zu vervielfaltigen und zu nutzen,
der fir die Nutzung der Software auf dem in § 2 dieses Vertrages genannten Gerat
erforderlich ist.

In Bezug auf die Software umfasst die in Abs. 1 genannte Lizenz das Recht, die Software unter den
Bedingungen dieses Vertrages ohne zeitliche Begrenzung gegen die in § 7 dieses Vertrages
genannte Vergltung zu nutzen (unbefristete Lizenz).

Die in Abs. 1 genannte Lizenz umfasst insbesondere nicht das Recht:

a) einzelne Werke, Vervielfaltigungen oder Kopien davon zu verbreiten und die Werke oder eine
Kopie davon zu vermarkten,

b) die Software zu iibersetzen, anzupassen, neu zu arrangieren oder sonstige Anderungen an
den Werken vorzunehmen, die Software zu entwickeln, die Software ganz oder teilweise zu
dekompilieren, wiederzugeben, zu vervielfdltigen oder zu verandern, den Quellcode der
Software zu vervielfaltigen oder die Form des Codes zu Ubersetzen. Jede Handlung, die sich
auf die Vervielfiltigung des Quellcodes der Software oder auf die Ubersetzung seiner Form
bezieht, bedarf der vorherigen schriftlichen Zustimmung des Lizenzgebers. Der Quellcode der
Software ist nicht Gegenstand des Vertrages. Der Lizenznehmer ist nicht berechtigt,
verwandte Schutzrechte an der Software auszuiiben oder auszuliben zu lassen.

Die Lizenz zur Nutzung der Software im oben genannten Umfang wird dem Lizenznehmer mit der
Ubersendung des Lizenzschliissels an die in § 3 Abs. 1 lit. a) des Vertrages genannte E-Mail-
Adresse des Lizenznehmers erteilt (Zeitpunkt der Lizenzerteilung).

Mit dem Erléschen der Lizenz zur Nutzung der Software aus irgendeinem Rechtsgrund erlischt
auch die Lizenz zur Nutzung der mit der Software gelieferten Dokumentation.

Die Lizenz wird gegen eine Geblhr erteilt und ist widerruflich und kiindbar. Der Lizenzgeber hat
das Recht, die Lizenz mit sofortiger Wirkung zu kiindigen oder zu widerrufen, wenn der
Lizenznehmer gegen die Bestimmungen dieses Vertrages oder der Lizenz verst6Bt und diesen
Verstoll zusammen mit Behebung dieser VerstéRe nicht innerhalb der vom Lizenzgeber in einer
schriftlichen oder dokumentarischen Mitteilung gesetzten Frist, jedoch nicht langer als 3 (drei)
Werktage, behebt. Die Kiindigung der Lizenz fiihrt nicht zu einer Verpflichtung zur Riickzahlung
der vertragsgemald gezahlten Vergiitung.

Der Lizenzgeber garantiert, dass die Software frei von Rechtsmangeln ist, insbesondere keine
Urhebervermogensrechte und Urheberpersonlichkeitsrechte Dritter verletzt und auch sonst nicht
gegen geistige Eigentumsrechte Dritter verstoft.

Der Lizenznehmer erwirbt das Eigentum an den Medien, auf denen die Software aufgezeichnet
wurde.

Im Rahmen der erteilten Lizenz erwirbt der Lizenznehmer das Recht, Updates der Software auf
neuere Versionen der Software zu erhalten, die innerhalb von 1 (einem) Jahr ab dem Datum der
Lizenzerteilung beziiglich der Software hergestellt wurden. Nach Ablauf der vorgenannten Frist
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10.

behdlt der Lizenznehmer das Recht, die Software in der Version zu nutzen, die die
heruntergeladenen und installierten Updates enthalt. Der Lizenznehmer kann vom Lizenzgeber
verlangen, Geschaftsbedingungen beziiglich Moglichkeit der Erlangung weiterer Updates der
Software mitzuteilen.

Fiir den Fall, dass der Lizenznehmer das Eigentum an dem in § 2 des Vertrages genannten Gerat,
flr das der Lizenznehmer im Rahmen dieses Vertrages eine Lizenz erworben hat, an einen Dritten
Ubertragt, kann der Erwerber des Gerats Lizenznehmer im Rahmen dieses Vertrages sein, sofern
er alle Rechte und Pflichten aus diesem Vertrag tibernimmt.

§6
TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG

Der Lizenzgeber erbringt fir den Lizenznehmer im Rahmen dieses Vertrages technische
Unterstlitzungsleistungen fur die Software wie nachfolgend beschrieben fiir die Dauer der Lizenz.

Technische Unterstiitzung wird im begrenzten Umfang der Wartung und Nutzung der Software
angeboten. Im Rahmen der technischen Unterstiitzung beantwortet der Lizenzgeber per E-Mail
Fragen des Lizenznehmers zu einzelnen Funktionalitaten der Software und hilft bei der Behebung
von technischen Problemen mit der Software, die der Lizenznehmer wahrend der Nutzung
meldet. Die technische Unterstiitzung umfasst nicht die Durchfiihrung von AbhilfemaRnahmen
oder die Losung von Betriebsproblemen der Software im Zusammenhang mit der Verwendung
der Software auf inkompatiblen Geraten.

Die Benachrichtigungen des Lizenznehmers werden an die spezielle E-Mail-Adresse des
Lizenzgebers gerichtet: office@cs-lab.eu. Die Mitteilung muss in jedem Fall Informationen Uber

die vom Lizenznehmer verwendete Version der Software, die Seriennummer des mit der Lizenz
verbundenen Gerétes, eine detaillierte Beschreibung und Identifizierung des Problems und seiner
Symptome enthalten. Der Lizenzgeber leistet keine technische Unterstiitzung per Telefon.

Die technischen Unterstiitzungsleistungen werden nur an Werktagen wahrend der
Geschaftszeiten erbracht.

Der Lizenzgeber wird auf die Anfrage des Lizenznehmers innerhalb von 3 (drei) Werktagen nach
Erhalt einer richtigen Anfrage antworten. Die Beantwortung der Anfrage erfolgt ausschlieRlich auf
elektronischem Wege (E-Mail).

Der Lizenzgeber hat das Recht, die Beantwortung einer solchen Anfrage zu verweigern. Der
Lizenzgeber ist nicht verpflichtet, technische Unterstlitzungsleistungen in Bezug auf Anfragen zu
erbringen, die wie folgt verursacht werden:

a) fehlerhafte Bedienung der Software, einschlieRlich fehlerhafter Verwaltung der Software;

b) fehlerhafte Installation oder Konfiguration der Software, es sei denn, die Installation oder
Konfiguration wurde vom Lizenznehmer in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des
Lizenzgebers durchgefihrt,

c) Fehler in Geraten, die nicht mit der Software kompatibel sind,
d) Reparaturen oder Anderungen an der Software, die von nicht autorisierten Dritten

durchgefiihrt werden;
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e) duRere Ursachen aufgrund héherer Gewalt verursacht werden.

Fiir den Fall, dass der Lizenznehmer eine Anfrage einreicht, die vom Umfang der Unterstlitzung
nicht gedeckt ist, wird der Lizenzgeber den Lizenznehmer nach Kenntnisnahme hiervon
informieren und die Griinde fiir die Unbegriindetheit der Anfrage und die Verweigerung einer
Antwort kurz erlautern.

Nichts in den vorstehenden Absatzen ist als Qualitdatsgarantie oder dhnliche Zusicherung des
Lizenzgebers in Bezug auf die Software auszulegen.

§7
VERGUTUNG DES LIZENZGEBERS

Fir die Erfillung des Vertragsgegenstandes zahlt der Lizenznehmer an den Lizenzgeber eine
Verglitung in Héhe von 295,00 USD netto zuziiglich Mehrwertsteuer in Héhe von 67,85 USD.
Anstelle des im vorstehenden Satz genannten Betrages kann der Lizenznehmer die entsprechende
Vergltung auch in einer der folgenden Wahrungen zahlen:

a) inder Wahrung EUR —in H6he von 259,00 EUR zuziiglich Mehrwertsteuer in Héhe von 59,57
EUR, oder

b) in der Wahrung PLN — in Hohe von 1090,00 PLN zuziglich Mehrwertsteuer in Hohe von
250,70 PLN.

Die besagte Mehrwertsteuer betragt 23%.

Die Hohe der in Abs. 1 genannten Vergitung umfasst die Gesamtverglitung fir die Einraumung
einer Lizenz zur Nutzung der Software in allen im Vertrag genannten Nutzungsbereichen, die
Gesamtvergiitung fiir die Nutzung der Software, die Vergiitung fiir die Ubergabe des Eigentums
an den Medien, auf denen die Software aufgezeichnet wurde, und die Vergiitung fir die
Erbringung der technischen Unterstiitzungsleistungen.

Der Lizenzgeber erklart, dass die vorgenannte Vergiitung vom Lizenznehmer gezahlt wurde.

§8
HAFTUNG

Der Lizenzgeber erklart hiermit und der Lizenznehmer erkennt hiermit an, dass die Software nicht
fiir die individuellen Bediirfnisse oder Anforderungen des Lizenznehmers entwickelt wurde und
der Lizenzgeber daher keine Zusicherungen oder Garantie hinsichtlich der Eignung der Software
fiir die vom Lizenznehmer beabsichtigten Zwecke abgibt.

Der Lizenznehmer haftet nicht flr Schaden, die durch eine unsachgemalie, insbesondere dem
Zweck der Software oder den Lizenzbedingungen dieses Vertrages zuwiderlaufende Nutzung der
Software entstehen.

Der Lizenzgeber haftet, soweit dies nach zwingendem anwendbarem Recht zulassig ist, nicht fur
entgangenen Gewinn oder indirekte Folgeschdaden im Zusammenhang mit diesem Vertrag. Der
vorstehende Satz gilt nicht, wenn der Lizenznehmer ein Verbraucher ist.
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4. Soweit gesetzlich zwingend zuldssig, Ubersteigt die Gesamthaftung des Lizenzgebers gegenliber
dem Lizenznehmer fir alle Falle der Nichterfillung oder nicht ordnungsgemaRen Erflillung seiner
Verpflichtungen aus dem Vertrag sowie flr die gesetzlichen Vorschriften und die unerlaubten
Handlungen, die gleichzeitig einen Fall der Nichterfillung oder nicht ordnungsgemalRen Erfillung
des Vertrages darstellen, insgesamt nicht den Wert der in § 7 Abs. 1 des Vertrages genannten
Verglitung, die dem Lizenzgeber fiir die Erflllung des Vertrages gezahlt wird. Der vorstehende
Satz gilt nicht, wenn der Lizenznehmer ein Verbraucher ist.

5. Keine der Parteien haftet fur die Nichterfiillung oder nicht ordnungsgemaRe Erfiillung ihrer
Verpflichtungen, wenn die Nichterfiillung oder nicht ordnungsgemafle Erfillung der
Verpflichtungen aus dem Vertrag durch hohere Gewalt, z.B. Ausnahmezustand, Krieg, Feuer,
Uberschwemmung, Streik, Aussperrung oder sonstige unvorhersehbare, von einer Partei nicht zu
vertretende Griinde verursacht wird. In einem solchen Fall wird dieser Vertrag fiir einen Zeitraum
von hochstens neunzig (90) Tagen ausgesetzt. Nach Ablauf der Frist von 90 Tagen hat die Partei,
deren Tatigkeit nicht durch ,héhere Gewalt” behindert wurde, das Recht, den Vertrag durch
vorherige schriftliche Erklarung gegeniiber der anderen Partei unter Androhung der Nichtigkeit zu
kiindigen.

6. Der Lizenzgeber erklart, dass die Software keine Ware von strategischer Bedeutung im Sinne des
Gesetzes vom 29. November 2000 Uber den AufRenhandel mit Waren, Technologien und
Dienstleistungen von strategischer Bedeutung flir die nationale Sicherheit sowie die Wahrung des
Weltfriedens und der internationalen Sicherheit ist (d.h.: Gesetzblatt 2019, Pos. 953 mit
Verdanderungen), sowie es nicht in der Liste der Guter mit doppeltem Verwendungszweck
(Verordnung (EG) Nr. 428/2009 des Rates vom 5. Mai 2009, Abl. EU Nr. L 134/1 mit
Veranderungen) aufgefiihrt ist und es nicht auf der am Tag der Ausfuhr der Sendung aktuellen
Liste der nach dem oben genannten Gesetz definierten Ristungsgiiter steht. Daher unterliegen
die Waren nicht den AulRenhandelsbeschrankungen nach dem oben genannten Gesetz.

§9
DAUER DES VERTRAGS

Der Vertrag wird fir einen Zeitraum geschlossen, der der erteilten Lizenz entspricht.

§10
VERTRAULICHKEIT VON INFORMATIONEN

1. Jede Partei verpflichtet sich, die von der anderen Partei erhaltenen vertraulichen Informationen,
unabhangig davon, ob sie direkt von der anderen Partei oder von einem in ihrem Namen
handelnden Dritten zur Verfligung gestellt wurden, absolut geheim zu halten und sie weder ganz
noch teilweise an Dritte weiterzugeben. Die empfangende Partei verpflichtet sich, die
vertraulichen Informationen nur im erforderlichen Umfang und ausschliellich zum Zweck der
Erfillung des Vertrages zu verwenden.

2. Die Parteien vereinbaren, dass zu den vertraulichen Informationen insbesondere der Inhalt und
die einzelnen Elemente der dem Lizenznehmer zur Verfligung gestellten Software gehéren.

3. Eine Partei darf vertrauliche Informationen nur dann im erforderlichen Umfang offenlegen, wenn:
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a) die Partei, von der die Information stammt, ihre schriftliche Zustimmung zur Offenlegung der
vertraulichen Informationen unter Angabe des Umfangs der Offenlegung und der Subjekten,
an die die vertrauliche Information weitergegeben werden darf, erteilt,

b) die vertrauliche Information zuvor unter Umstanden 6ffentlich zuganglich geworden ist, die
nicht auf eine rechtswidrige Handlung zurilickzufihren sind,

c) die vertrauliche Information dem Empfanger vor dem Erhalt von der offenlegenden Partei
aus einer anderen Quelle als einer zur Vertraulichkeit verpflichteten bekannt ist, sofern
dieser Umstand nachgewiesen wird, oder

d) die Offenlegung von einer rechtmaRigen Behorde in gesetzlich vorgeschriebener Form
verlangt wird oder sich die Verpflichtung zur Offenlegung aus einer vollstreckbaren Gerichts-
oder Verwaltungsentscheidung ergibt, vorausgesetzt, die offenlegende Partei unterrichtet
die andere Partei in angemessener Frist schriftlich iber eine von dieser Partei ausgehende
rechtliche Verpflichtung zur Offenlegung von Informationen, um dieser Partei zu
ermoglichen, tatsachliche oder rechtliche MalRnahmen zur Verhinderung oder Einschrankung
einer solchen Offenlegung zu ergreifen.

Jede Partei verpflichtet sich, alle angemessenen Vorkehrungen zu treffen, um die Vertraulichkeit
der ihr von der anderen Partei zur Verfligung gestellten vertraulichen Informationen zu schiitzen,
und ist fir die Wahrung der Vertraulichkeit durch die Personen verantwortlich, denen sie die
Ausfiihrung von Aufgaben im Zusammenhang mit der Durchfiihrung des Vertrages anvertraut.

Jede Partei verpflichtet sich insbesondere:

a) die Vertraulichkeit der vertraulichen Informationen mindestens mit der gleichen Sorgfalt zu
schiitzen, die sie zum Schutz ihrer eigenen Informationen streng vertraulicher und/oder
dhnlicher Art anwendet, wobei diese Sorgfalt stets nicht weniger als angemessen ist,

b) den Zugang zu vertraulichen Informationen zu beschranken, indem sie diese ausschlief3lich
ihren Rechts- oder Wirtschaftsberatern vorbehilt, die diese Informationen kennen missen
und Uber ihre Pflichten aus dem Vertrag informiert sind,

c) Personen, die Zugang zu vertraulichen Informationen der anderen Partei haben, stets lber
die Art der zur Verfligung gestellten Informationen zu informieren und sicherzustellen, dass
diese Personen sich verpflichten, die ihnen zur Verfligung gestellten Informationen nicht zu
Bedingungen weiterzugeben, die mindestens denen des Vertrages entsprechen.

Die Pflichten zur Geheimhaltung sind fur die Parteien wdhrend der gesamten Laufzeit des
Vertrages und auch nach dessen Beendigung oder Ablauf verbindlich, bis die Vertraulichkeit der
Informationen entfallt.

Auf schriftliche Aufforderung der offenlegenden Partei und nach Ablauf oder Beendigung des
Vertrages wird die empfangende Partei die vertraulichen Informationen der anderen Partei nicht
weiter verwenden und alle Materialien, die diese Informationen enthalten, einschlieRlich Kopien
davon, vernichten. Die empfangende Partei wird der offenlegenden Partei alle Unterlagen,
Muster, Zeichnungen, Prototypen und dergleichen zurlickgeben, die sie im Rahmen dieses
Vertrages erhalten hat. Auf Verlangen stellt die empfangende Partei der offenlegenden Partei
einen schriftlichen Nachweis (iber die Vernichtung aller Medien zur Verfligung, die die erhaltenen
Informationen enthalten.
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Die Bestimmungen dieses Abschnitts schranken die Rechte des Lizenznehmers zur Nutzung der
Software im Rahmen der erteilten Lizenz nicht ein.

Im Falle einer Verletzung der vorgenannten Pflichten durch eine der Parteien hat die andere Partei
das Recht, eine angemessene Entschadigung zu verlangen.

§11
SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Sollte eine Bestimmung dieses Vertrages von einem zustandigen Gericht fur rechtswidrig, ungtltig
oder nicht durchsetzbar erklart werden, bleiben die tGbrigen Bestimmungen des Vertrages in Kraft.
Die Parteien werden sich bemiihen, diesen Vertrag in dem Umfang zu andern, der erforderlich ist,
um ihn rechtmaRig und durchsetzbar zu machen und die Absichten der Parteien, wie sie
urspriinglich in diesem Vertrag zum Ausdruck kamen, unter Berlicksichtigung der unwirksamen
oder nicht durchsetzbaren Bestimmung so weit wie moglich wiederzugeben.

Jegliche Anderung, Erganzung, Kiindigung, Auflésung oder Riicktritt von diesem Vertrag bedarf
der Schriftform unter Androhung der Nichtigkeit.

Dieser Vertrag stellt die vollstandige, endgtiltige und ausschlieBliche Vereinbarung der Parteien in
Bezug auf den Vertragsgegenstand dar und ersetzt alle friiheren Vereinbarungen, Absprachen und
Vertrage der Parteien in Bezug auf den Vertragsgegenstand.

Dieser Vertrag unterliegt dem polnischen Recht und ist nach diesem auszulegen. Fiir alle in diesem
Vertrag nicht geregelten Angelegenheiten gelten die einschlagigen Rechtsvorschriften,
insbesondere das Urheberrechtsgesetz und das Birgerliche Gesetzbuch.

Etwaige Streitigkeiten oder vermogensrechtliche Anspriiche, die zwischen den Parteien im
Zusammenhang mit dem Inhalt und/oder der Durchfiihrung dieses Vertrages entstehen, werden
von den Parteien giitlich beigelegt. Wenn die Parteien innerhalb von 10 (zehn) Tagen nach
Zustellung eines Schreibens, in dem eine Streitigkeit eingeleitet oder ein Anspruch konkretisiert
wird, keine Einigung erzielen, wird diese Streitigkeit oder dieser Anspruch von einem ordentlichen
Gericht mit Zustandigkeit fiir den Sitz des Lizenzgebers entschieden. Im Falle eines Lizenznehmers,
der ein Verbraucher ist, werden solche Streitigkeiten oder Anspriiche von einem ordentlichen
Gericht gemaR den Bestimmungen der Zivilprozessordnung entschieden.

Vorbehaltlich der einschldgigen Bestimmungen dieses Vertrages ist der Lizenznehmer nicht
berechtigt, seine Rechte oder Pflichten aus diesem Vertrag, ohne die vorherige schriftliche
Zustimmung des Lizenzgebers unter Androhung der Nichtigkeit abzutreten. Der vorstehende Satz
gilt nicht, wenn der Lizenznehmer ein Verbraucher ist.

Seite 9von 9



